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五百盲人往返追尋佛因緣 

各位法師、各位居士，大家好！ 

今天跟大家分享一則佛典故事，這故事出自《賢愚經》，在《大正藏》第 4 冊

392 頁下欄到 393 頁的下欄。 

過去，佛住錫在舍衛國祇樹給孤獨園，距離舍衛國很遠的地方有一座大城，

叫做毘舍離。毘舍離那邊有五百位盲人，以乞食為生，聽到人家說：「佛陀誕生

於世間，非常奇特、殊勝！只要能看到佛，即使身體有各種疾病，都能夠痊癒。

眼睛看不見的，就能夠恢復視力；耳朵聽不到的，也可以聽得到；嘴巴瘖啞不能

說話的，也可以說話了；駝背的，也可以伸直；手捲曲的，也可以伸展了；跛腳

的，也可以打直來走路；狂亂的人，精神也可以恢復正常。佛也能夠使貧窮人得

到各種衣食；如果有憂愁苦惱，都能夠免除。」 

這些盲人聽了非常高興，他們就互相討論：「哎呀！我們這些人真的業障深

重，備受痛苦煎熬；如果能夠遇到佛，那該有多好啊！」於是，大家就到處打聽：

「現在世尊在什麼地方？」 

有人就告訴他們：「佛就在舍衛國，是離這裡很遠的一座大城。」 

這些盲人聽了以後，就抱著一線希望，站在路旁，苦苦哀求：「哎呀！有誰

能夠憐憫我們，大發慈悲，能夠帶領我們去舍衛國，到佛的地方。」結果，在那

邊哀求了半天，都沒有任何人回應。 

那時候，這五百位盲人一起商量：「我們雙手空空的啊！也沒有付給人家酬

勞，當然沒有人回應啦。」 

有人就出了主意：「不如這樣子吧！我們不妨每個人來乞討，如果每個人都

能夠乞討到一錢，我們五百人，那就有五百錢，有了這一筆數目，或許就有人願

意帶我們去見佛。」 

結果，大家都覺得這個主意很好，於是就各自很努力地乞討，之後，每個人

各自乞討到一錢，累積就有五百錢。於是就大聲呼喊：「有誰能夠帶我們去舍衛

國？我們這裡有五百錢，可以作為聘雇的酬勞！」 

這時，或許因為有五百錢的關係，就有人答應了。有一個人就說：「好！我

帶你們去。」這些盲人就把錢交給他。這個人就叫盲人們大家前後手拉著手，他

自己在前面引導，一直到半路，快要到摩竭國時，這個人竟然把這些盲人拋棄了，

把他們丟在沼澤之中，自己拿著錢就落跑了。 

那時候，盲人們已經離開了原本熟悉的毘舍離國，不知道自己在什麼國家，

又不知道身在何處，大家手拉手，結果，走到別人的農田當中，踩壞了田裡面的

農作物。 

那時，有一位長者正好出來巡視農田，看到竟然有五百個人在踐踏他的農作

物，不是一頭牛、兩頭牛喔，是五百個人在踐踏他的農作物，損傷很多，他非常

生氣，就拿起鞭子把他們痛打一頓。這些盲人乞丐就苦苦哀求，將事情的來龍去
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脈說了一遍。 

這位長者也很同情他們的遭遇，於是就發心派了一個僕人帶他們去舍衛國見

佛。 

他們剛到達舍衛國的時候，結果，聽說世尊到摩竭國去了。哇！大家想：「我

們才剛來，世尊卻離開了，而且又跑那麼遠，怎麼辦呢？回頭再追吧！」於是浩

浩蕩蕩的，就往回走，回到摩竭國要去見佛。 

那時候，大家對佛非常景仰，一心一意想要見到佛，雖然肉眼還看不見，但

是，心眼已經見到佛了。發自內心的歡喜，都不覺得疲勞，雖然路途遙遠，但還

是很歡喜，一心一意想要見佛。 

一到摩竭國的時候，卻聽說世尊又回到舍衛國了！「哇！天哪！世尊也不稍微

等一下，怎麼我們剛到，就又回去了。」於是再回頭，再開始追。就這樣來來回

回，一共跑了七趟。 

請問各位：如果我們想見佛，是不是有像這些盲人那麼誠心？說不定一次沒

見到佛，心想：「完了！既然見不到佛，那算了吧！」但是，這些盲人內心非常

堅定，為了見佛，來來回回跑了七趟。 

這時候，世尊看到這些盲人業障也消得差不多了，善根也成熟，恭敬心、信

心都非常地純潔堅固，於是，世尊覺得時機到了，就在舍衛國住下來等他們。 

僕人帶著這五百位盲人，漸漸接近佛的地方。佛身光明閃耀，照耀到盲人的

身上，他們覺得非常驚喜，這時候，他們的雙眼都可以看得見了。看到四眾弟子

都圍繞著佛，如來的身光明如紫金山；他們感受到佛陀的特殊恩澤，喜不自勝，

非常地歡喜。這些盲人到佛陀的地方，向佛頂禮，五體投地。頂禮完以後，大家

異口同聲地對佛說：「願佛陀慈悲，能夠准許我們隨佛出家。」 

佛陀同意了，就對他們說：「善來！比丘！」他們的鬚髮自落，僧服披在身

上。佛並為他們說法，他們就證得阿羅漢。 

那時候，阿難看到盲人肉眼清淨了，又開了慧眼，成為漏盡阿羅漢，他就

長跪合掌，對佛說：「如來出世，非常的奇特！所做的善事不可思議。這五百位

盲人蒙受佛特殊的恩澤，肉眼恢復視力，重見光明，又得到慧眼。世尊的出世，

真是不可思議！」 

這故事給我們什麼啟發呢？我們想想：這盲人因為看不到路，走在路上，是

不是很危險？很苦啊！對不對？可是，有的明眼人，雖然肉眼能夠看得見道路，

卻不信因果，喜歡行邪道，不走正道，不行八正道，是不是也一樣的危險呢？ 

八正道有「世間的八正道」，還有「出世間的八正道」。這八正道就是正見、

正思惟、正語、正業、正命，還有正精進、正念、正定。而世間的正見，是知道

有善有惡，有業有報，有前生有後世，有凡夫有聖人，這是世間的正見。我們是

不是具備有三世因果的正見？ 

除了世間的正見之外，還有出世間的正見，也就是知道緣起、四諦。我們雖

然有肉眼，但還沒有慧眼，不知道出離三界火宅的正路在什麼地方，而仍在三界
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的迷宮中輪迴，是不是一樣很危險呢？  

我們還沒有開慧眼，有沒有像這些盲人一樣，積極地想要見佛，想要開啟慧

眼，出離三界的輪迴呢？如今我們有幸遇到佛法，就如暗路遇到明燈一樣，希望

大家能夠及時把握，精進修行正道，更進一步邁向成佛之道！ 

以上以這些跟大家一起共勉！ 

（福嚴推廣教育班，2012.9.15） 

※經典原文 

《賢愚經》卷 6（33經）〈28五百盲兒往返逐佛緣品〉（大正 4，392c26-393b8）： 

如是我聞： 

一時，佛住舍衛國1祇樹給孤獨園。 

爾時，毘舍離2國有五百盲人乞匃3自活，時聞人言：「如來出世，甚奇！甚特4！

其有眾生覩見之者，癃殘5百病，皆蒙除愈6，盲視、聾聽、瘂7語、僂8伸、拘9躄
10手足、狂亂得正；貧施衣食，愁憂苦厄，悉能解免。」 

 
1 舍衛國（Śrāvastī）：有關此國之位置，據英國考古學家康林罕（A. Cunningham）推
定，近於尼泊爾之奧都（Oudh，古稱沙祇，巴 sāketa），北方約九十餘公里處，即拉
布提河（Rapti）左岸之沙赫瑪赫（Sahet Mahet）地方。因近年在該處發掘銘刻有 śrāvastī

之巨大佛像、大唐西域記卷六所說周長約五公里之城壁，及記述布施祇園精舍田地
之銅板等，足資證明此處即舍衛國故址之地。（《佛光大辭典》（四）p.3505.2） 

2 毘舍離（Vaiśālī），參見印順法師，《藥師經講記》，p.30：廣嚴城，是梵語毘舍離的
義譯。因為土地廣，文化高，物產富，人民的生活都安樂舒適地廣，文化高，物產
富，人民的生活都安樂舒適，故名廣嚴。據今學者考證，此城在恆河以北巴特那地
方。 

3 （1）匃（ㄍㄞˋ）：同“ 匄（丐） ”。（《漢語大字典》（一），p.257） 
（2）乞匃，同“ 乞丐 ”。 
（3）乞丐：求乞。（《漢語大詞典》（一），p.760） 

4 特：7.傑出者。10.特別，最。（《漢語大詞典》（六），p.260） 
5 癃（ㄌㄨㄥˊ）殘：衰老病弱，肢體殘廢。（《漢語大詞典》（八），p.354） 
6 除愈：痊愈。（《漢語大詞典》（十一），p.990） 
7 瘂：同“ 啞（哑） ”。不能說話或聲音不响亮。（《漢語大字典》（四），p.2678） 
8 僂（ㄌㄩˇ）：1、駝背，佝僂。2、泛指身體彎曲。（《漢語大詞典》（一），p.1631） 
9 拘（ㄐㄩ）：抽搐。《素問‧生氣通天論》：“大筋緛短，小筋弛長；緛短為拘，弛
長為痿。”王冰 注：“大筋受熱則縮而短，小筋得濕則引而長；縮短故拘攣而不伸，
引長故痿弱而無力。”（《漢語大詞典》（六），p.480） 
抽搐；肌肉抽動。（《漢語大詞典》（六），p.456） 

10 躄（ㄅㄧˋ）：足不能行。《素問‧痿論》：“故肺熱葉焦，則皮毛虛弱急薄著，則
生痿躄也。”王冰 注：“躄，謂攣躄，足不得伸以行也。”《文選‧枚乘〈七發〉》：
“當是之時，雖有淹病滯疾，猶將伸傴起躄，發瞽披聾而觀望之也。”李善 注：
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時，諸盲人聞此語已，還共議言：「我曹11罪積，苦毒特兼；若當遇佛，必見救濟！」

便問人言：「世尊今者，為在何國？」 

人報之曰：「在舍衛國。」 

聞此語已，共於路側，卑言求哀：「誰有慈悲，愍我等者？願見12將13導，到舍衛

國，至於佛所。」喚倩14經時15，無有應者。 

時，五百人復共議曰：「空手倩人，人無應者。今共行乞，人各令得金錢一枚，

以用雇人，足得達彼。」各各行乞，經于數時，人獲一錢，凡有五百。合錢已竟，

左右喚人：「誰將我等到舍衛者？金錢五百雇其勞苦！」 

時有一人來共相可16。相可已定，以錢與之。勅17諸盲人展轉相牽，自在前導；將

至摩竭國18，棄諸盲人，置於澤19中。 

是時，盲人不知所在，為是何國？互相捉手，經行他田，傷破苗穀。 

時，有長者值20來行田21，見五百人踐蹋苗稼22，傷壞甚多，瞋憤怒盛，勅與痛手。

乞兒求哀，具宣上事。 

長者愍之，令一使人23將詣24舍衛。適25達彼國，又聞世尊已復來向摩竭提國。是

時，使人復還將來向摩竭國。時，諸盲人欽仰26於佛，係心27欲見；肉眼雖閉，心

 
“躄，跛不能行也。”（《漢語大詞典》（十），p.563） 

11 我曹：我們。（《漢語大詞典》（五），p.212） 
12 見（ㄐㄧㄢˋ）：用在動詞前面，稱代自己。唐 周賀《留別南徐故人》詩：“三年蒙
見待，此夕是前程。”（《漢語大詞典》（十），p.311） 

13 將（ㄐㄧㄤ）：帶領，攜帶。（《漢語大詞典》（七），p.805） 
14 倩（ㄑㄧㄥˋ）：請，懇求。（《漢語大詞典》（一），p.1443） 
15 經時：歷久。（《漢語大詞典》（九），p.864） 
16 可：表示同意，許可。（《漢語大詞典》（三），p.31） 
17 勅：同“ 敕 ”。《廣韻‧職韻》：“勅”，同“ 敕 ”。（《漢語大字典》（一），p.371） 
敕（ㄔˋ）：1.告誡。2.古時自上告下之詞。（《漢語大詞典》（五），p.457） 

18 摩竭國：摩揭陀，梵名 Magadha，巴利名同。中印度之古國。又作摩羯陀國、摩伽
陀國、摩竭陀國、摩竭提國、默竭陀國、默竭提國、摩訶陀國。意譯無害國、不惡
處國、致甘露處國、善勝國。為佛陀住世時印度十六大國之一。位於今南比哈爾
（Bihar）地方，以巴特那（Patna，即華氏城）、佛陀伽耶為其中心。（《佛光大辭典》
（七）p.6075.2~p.6075.3） 

19 澤：1.水聚匯處。2.稱水草叢雜之地。（《漢語大詞典》（六），p.165） 
20 值：遇到，碰上。（《漢語大詞典》（一），p.1454） 
21 行田：巡視農田。（《漢語大詞典》（三），p.891） 
22 苗稼：田禾，莊稼。（《漢語大詞典》（九），p.338） 
田禾：1.泛指莊稼。2.指穀物。（《漢語大詞典》（七），p.1272） 
莊稼：1.農作物（多指地里的糧食作物）。（《漢語大詞典》（九），p.427） 

23 使人：傭人，奴僕。（《漢語大詞典》（一），p.1326） 
24 詣：前往，到。（《漢語大詞典》（十一），p.197） 
25 適：19.剛才，方才。（《漢語大詞典》（十），p.1160） 
26 欽仰：景仰，敬慕。（《漢語大詞典》（六），p.1454） 
27 係心：2.掛心。（《漢語大詞典》（一），p.1412） 
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眼已覩。歡喜發中28，不覺疲勞。已至摩竭，復聞世尊已還舍衛，如是追逐29，凡
30經七返。 

爾時，如來觀諸盲人善根已熟、敬信純固31，於舍衛國便住待之。 

使將32盲人，漸到佛所。佛光觸身，驚喜無量，即時兩目即得開明，乃見如來四

眾圍遶，身色晃昱33如紫金山。感戴34殊澤35，喜不自勝36。前詣佛所，五體投地，

為佛作禮。作禮畢訖，異口同音，共白佛言：「唯願垂矜37，聽38在道次。39」 

時，佛告白：「善來！比丘！」鬚髮自墮，法衣40在身。重為說法，得阿羅漢。 

爾時，阿難見諸盲人肉眼明淨，又盡諸漏41成阿羅漢，長跪合掌，前白佛言：「世

尊出世，實復奇特！所為善事不可思議。又此諸盲人特蒙殊澤，肉眼既明，復獲

慧眼。世尊出世，正為此等！」 

 

 
28 發中：發自內心。（《漢語大詞典》（八），p.543） 
29 追逐：1.追趕，追擊。（《漢語大詞典》（十），p.786） 
30 凡：總計，總共。（《漢語大詞典》（二），p.282） 
31 純固：純粹堅定。（《漢語大詞典》（九），p.753） 
32 將（ㄐㄧㄤ）：帶領，攜帶。（《漢語大詞典》（七），p.805） 
33 晃昱（ㄩˋ）：亦作“晃煜”。明亮，輝煌。（《漢語大詞典》（五），p.710） 
34 感戴：感激愛戴。（《漢語大詞典》（七），p.616） 
35 澤：恩德，恩惠。（《漢語大詞典》（六），p.165） 
36 自勝：克制自己。（《漢語大詞典》（八），p.1328） 
37 垂矜：賜予憐憫。（《漢語大詞典》（二），p.1081） 
38 聽：允許。（《漢語大字典》（四），p.2799） 
39 案：「唯願垂矜，聽在道次」，此處指「願佛慈憫，聽許我們隨佛出家」。參見《賢
愚經》卷 2〈9 金財因緣品〉：「爾時金財，往至佛所，頭面作禮，而白佛言：『唯
願世尊！當見憐愍，聽我出家，得在道次。』佛告金財：『聽汝出家。』」（大正 4，
358c1-4） 

40 法衣：僧服。 
41 漏：煩惱。（《漢語大詞典》（六），p.108） 


